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Dopravny podnik Bratislava, akciové spoloénost’
ako Kupujuci

BOUKAL s.t.0.
ako Predavajuci

KUPNA ZMLUVA




TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvoren nizsie uvedeného diia medzi:

@

Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’, spolocnost’ zalozena a existujica podla priva
Slovenskej republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisana v Obchodnom
registri Mestského sudu Bratislava III, odeel Sa, vlozka &slo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH:
SK2020298786, bankové spojenie: VUB, a. s, dislo aétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000
4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, S$tatutirny organ: Ing. Milan Donoval, podpredseda
predstavenstva — CTO a Mgr. Gabriela DikoSova, ¢len predstavenstva — CFO, kontaktni osoba pre
technické veci: telefon: ,
kontaktnd osoba pre zmluvné vect: ~ telefon: , e-mail:
(dalej len , Kupujici”) na jednej strane; a

BOUKAL s.r.0., spolocnost’ zalozena a existujica podl’a prava Ceskej republiky, so sidlom Partyzanska
108, Chudefin, 436 03 Litvinov, ICO: 04229 282 . zapisand v Obchodnom registri Krajského sadu v Usti

nad Labem oddiel: Spisova znagka: C 35972 DIC: CZ042 29282, bankové spojenie: , dislo

uctu: ,IBAN: , BIC (SWIFT):"

Statutarny organ: Radim Boukal, kontaktnd osoba pre technické veci: . telefén:
, e-mail: . kontaktna osoba pre zmluvné veci:

telefon: e-mail: dalej len ,,Predavajuci”) na druhej strane.

VzhPadom k tomu, Ze:

@)

®)

Kupujici ma zdujem o dodanie strojovyjch tabulovych noznic za Géelom éoho realizoval zikazku
oznacent internym dcislom CP 23/2024 na ziklade internej smernice ER 97/2017 o obstaravani
v podmienkach DPB, a.s. na predmet zikazky ,,Strojové tabulové noZnice®;

Predavajici je uspesnym uchidzacom realizovanej zikazky oznacenej internym c&islom CP 23/2024 na
juct | pesny. / ) Ky ] ¥
predmet zakazky ,,Strojové tabuPové noZnice*; a

© Zmluvné strany maji zaujem upravit’ si vzijomné prava a povinnosti sivisiace s dodanim Tovaru;
DOHODLO SA nasledovné:

1 DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENTI

1.1 Pokial nebude d'alej uvedené inak, potom budi mat’ vyrazy pouzité v Zmluve s velkjmi zaciatoénymi

pismenami nasledovny vyznam:

(2) Kiipna cena znamena celkova kipna cena za Tovar vo vyske 26 900 EUR (slovom:
dvadsatSesttisicdevit’sto eur) bez DPH;

(b) Miesto plnenia znamend vozovna Jurajov dvor nachidzajica sa na adrese Vajnorski 124
v Bratislave;

(© Obgiansky zakonnik znamena zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov;

(d) Obchodny zakonnik znamena zakon ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov;

(e Pracovny defi znamend def, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani dfiom pracovného pokoja ani

dfiom pracovného vol'na v Slovenskej republike;

0] Preberaci protokol znamena protokol o odovzdani a prevzati Tovaru, podpisany oprivnenymi
zastupcami Zmluvnych stran;

63 Register partnerov verejného sektora znameni informacny systém verejnej sprivy, ktoty
obsahuje udaje o partneroch verejného sektora a ich konecnych uzivatel'och vyhod, pri¢om jeho
spravcom a prevadzkovatefom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je pristupny
on-line na webovom sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese
https: vs.gov.sk
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(h) Tovar znamena 1 (jeden) kus strojovych tabuPovych noznic, blizsie $pecifikovany v Prilohe 1
Zmluvy; a

@) Zmluvna strana znamend Predavajici a/alebo Kupujici.

Okrem definovanych pojmov uvedenych v clanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve pouzity
definovany pojem, v Zmluve bude mat’ takjto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnej casti
Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

(a) kazdy odkaz na Zmluvnt stranu zahifia aj jej pravnych ndstupcov ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavizkov, vyplyvajicich zo Zmluvy;

(b) kazdy odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v znen{ jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novécii;

(0 prilohy Zmluvy predstavuji jej neoddelitelné sicasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je
mozny len s prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy ¢asti, ¢lankov a priloh slizia vyluéne pre
ul'ahcenie orientacie a pti vyklade Zmluvy sa nepouziji;

(d) kazdy odkaz na ,.clanok™ alebo ,,prilohu® znamena odkaz na prislusny ¢linok alebo prilohu
Zmluvy; a
(e) vyrazy definované v jednotnom cisle alebo v zikladnom gramatickom tvare maji v Zmluve

rovnaky vyznam, ked st pouzité v mnoznom cisle a inom gramatickom tvare a naopak.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavizok:

(a) Predavajiceho odovzdat’ Kupujucemu Tovar spolu s navodom na jeho obsluhu, previest’
vlastnicke pravo k Tovaru a vietkym jeho sticastiam na Kupujiceho, vykonat’ indtalaciu Tovaru
v mieste plnenia podl'a pokynu Kupujiceho a bez niroku na odmenu zagkolit’ na obsluhu Tovaru
personal Kupujiceho; a

(b) Kupujiceho prevziat’ Tovar od Predavajiceho a zaplatit’ Predavajiicemu za Tovar Kipnu cenu;
a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

Kipa Tovaru bude pocas cinnosti Zmluvy zabezpecend na zdklade 1 (jednej) pisomnej objednavky
Kupujiceho. Objednavka bude obsahovat’ presni Specifikiciu pozadovaného Tovaru a termin jeho
dodania. Objednavka bude pisomna. Objednavku méze Kupujici zaslat’ postou alebo elektronickou
postou na emailovi adresu kontaktnej osoby pre technické veci Predivajiceho uvedenej v zihlavi
Zmluvy. Dorucenim objednavky Predévajicemu sa objednavka povazuje za potvrdent Predavajticim.

DODANIE A PREVZATIE TOVARU, NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

Predavajuci sa zavizuje, ze doda Tovar Kupujicemu najneskor do 6 (Sest’) mesiacov odo diia potvrdenia
objednévky podla ¢lanku 2 bodu 2.2 Zmluvy, pokial sa Zmluvné strany nedohodnt inak. Predavajici sa
zavazuje dodat’ Tovar v akosti a vyhotoveni, ktoré urcuje Zmluva a objednavka podl'a ¢lanku 2 bodu 2.2
Zmluvy. Predavajuci sa zavizuje konzultovat’ s kontaktnou osobou pre technické veci Objednavatela
finalne umiestnenie a inStaliciu Tovaru.

Kupujuci sa zavizuje, ze odoberie Tovar od Predavajiceho v Pracovnych diioch v ¢ase od 7:00 do 13:30
hod., pricom ¢as dodavky Tovaru si Zmluvné strany vopred dohodnd. Mimo vy$ie uvedeného éasu mbze
Predavajtci dodat’ Tovar len s vyslovnym stihlasom Kupujiceho.

Predavajici je povinny odovzdat’ Kupujiicemu spolu s Tovarom aj doklady potrebné na prevzatie, a to
najmi:
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(2) képiu objednavky;

(b) servisnt knihu, ak prislicha k Tovaru podla vieobecne zaviznych privnych predpisov,
rozhodnutia vyrobcu, alebo ak je to obvyklé;

(9 protokol o zhode;

(d) protokoly o vykonanych sktskach a reviziach (najma elektrické, vzduchové, tlakové a iné);
(e sprievodna dokumentacia k Tovaru v slovenskom jazyku; a
® navod na obsluhu a Gdrzbu Tovaru v slovenskom jazyku.

Kupujici je povinny prezriet” dodany Tovar pri jeho prevzati. Ak pocas prehliadky dodaného Tovaru
budd zistené podstatné vady dodaného Tovaru, Kupujici si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevzatie
Tovaru. Tovar ma podstatné vady, ak :

(a) vady brania beznému alebo zmluvne dohodnutému uZivaniu Tovaru; a/alebo

(b) Predavajuci nedodrzi dohodntuti akost’, kvalitu alebo mnozstvo Tovaru $pecifikovaného
objednévkou alebo Zmluvou.

Predavajuci je povinny podstatné vady Tovaru podla tohto ¢lanku bod 3.4 Zmluvy odstranit’ do 5 (piatich)
Pracovnych dni odo dna, kedy si Kupujuci uplatnil pravo odmietnut’ prevzatie Tovaru, a po ich odstraneni
vyzvat’ bezodkladne Kupujiceho na prevzatie Tovaru bez vad s uvedenim datumu prehliadky Tovaru a
jeho odovzdania a prevzatia, pri¢om prevzatie Tovaru sa uskuto¢ni najneskér do 8 (&smich) Pracovnych
dni odo dfia, kedy si Kupujuci uplatnil praivo odmietnut’ prevzatie Tovaru podl'a tohto ¢lanku bodu 3.4
Zmluvy.

Vlastnicke pravo k Tovaru prechidza na Kupujiceho okamihom tiadneho prevzatia Tovaru Kupujicim,
ak nedoslo zo strany Kupujiceho k odmietnutiu prevzatia Tovaru v zmysle tohto ¢lanku bodu 3.4 Zmluvy.

V pripade odmietnutia prevzatia Tovaru zo strany Kupujiceho podla tohto clanku bod 3.4 Zmluvy
zostava Tovar vo vlastnictve Predavajiceho az do doby, kym Predavajici neodstrini prekazku, ktora brani
Kupujicemu riadne prevziat’ Tovar.

Zmluvné strany st povinné o odovzdani a prevzati Tovaru spisat’ Preberaci protokol.

V pripade vietkych rozporov ohl'adne dodania Tovaru a jeho kvality zné$a dékazné bremeno Predavajuci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze preberaci protokol bude vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach ajeho
nalezitosti st nasledovné:

(a) identifikicia Kupujtceho (obchodné meno, sidlo, ICO);

(b) identifikicia Predavajticeho (obchodné meno, sidlo, ICO);

(© oznacenie Zmluvy, ku ktorej sa Preberaci protokol viaze (niazov Zmluvy, ditum uzatvorenia
zmluvy);

(d) oznacenie stavu Tovaru;

(e oznacenie ptipadnych vad Tovaru;

® urcenie lehoty na odstranenie pripadnych vad Tovaru;

(2 meno a priezvisko odovzdavajicej osoby a preberajtcej osoby;

) datum a miesto odovzdania a prevzatia Tovatu; a
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(1) podpisy odovzdavajicej osoby za Predavajiiceho a preberajicej osoby za Kupujiceho.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY
Kupujuci je povinny zaplatit’ Predavajicemu za Tovar Kipnu cenu.

Kipna cena je stanovena v stlade so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskotsich predpisov,
je konecna, bez moZnosti dotctovania d’alsich nakladov, pri¢om zahffia aj naklady na dopravu. Pri DPH
sa bude postupovat’ podla osobitnych predpisov.

Prévo na zaplatenie Kupnej ceny vznikd Predavajucemu riadnym dodanim Tovaru na zaklade objednavky
Kupujiceho podfa clinku 2 bod 2.2 Zmluvy. Predavajici je oprivneny na ziklade prislusného
Preberacieho protokolu vystavit’ Kupujicemu faktiru na Kuipnu cenu za dodany Tovar, ktord
Predavajuci spolu s kopiou objednavky a Preberacieho protokolu doruci Kupujicemu.

Fakttira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti dafiového a iétovného dokladu podPa § 10 zakona & 431/2002
Z. z. o iCtovnictve v zneni neskorsich predpisov, nilezitosti podla § 74 zikona & 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a evidencné dislo zmluvy, pod ktorou je zmluva
evidovanad Kupujicim, objednivku a Preberaci protokol. V pripade, ak faktira nebude splhat’ tieto
nalezitosti, je Kupujuci oprivneny vratit’ Predavajicemu faktiru na dopracovanie, resp. opravu. Taktie
v pripade, ak vyska fakturovanej sumy nebude zodpovedat’ podkladom Kupujiceho, je Kupujici
opravneny vratit’ faktiru Predavajicemu na prepracovanie. Novi lehota splatnosti faktiry zacina plynat
okamihom dorucenia opravenej faktiury Kupujicemu.

Kupna cena je splatna do 60 (Sest’desiat) dni odo diia dorucenia faktiry. Ak defi splatnosti Kuupnej ceny
pripadne na sobotu, nedel’u alebo sviatok, splatnost’ takejto sa postva na najbliz§i nasledujici Pracovny
den.

Kdpna cena sa povazuje za zaplatent diiom odpisania fakturovanej sumy vo vyske Kuipnej ceny z tiétu
Kupujiceho na tcet Predavajiceho uvedeny v zahlavi Zmluvy.

ZODPOVEDNOST ZA VADY TOVARU, ZARUKA ZA AKOST, REKLAMACIE

Predavajuici prebera zaruku za to, Ze Tovar ma v dobe jeho odovzdania Kupujiicemu zmluvne dohodnuté
vlastnosti, ze zodpoveda technickym normam a predpisom, a Ze nema také vady, ktoré by branili jeho
vyuZitin na bezny, alebo zmluvne dohodnuty Géel. Predavajici taktieZ preberd ziruku za to, ¥e Tovar
pocas zirucnej lehoty bude mat’ vlastnosti stanovené Zmluvou, technickymi parametrami a pravoymi
normami, a nebude mat’ také vady, ktoré by branili jeho vyuzitiu na bezny, alebo zmluvne dohodnuty
ucel.

Zarucna doba na Tovar zacina plynit’ odo dna riadneho odovzdania a prevzatia Tovaru. Zaruéna doba
poskytnuta Predavajiicim je 24 (dvadsat’Styri) mesiacov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ziru¢na doba
neplynie po dobu, po ktorG Kupujici neméze uzivat’ Tovar pre jeho vady, za ktoré zodpoveda
Predavajuci.

Predavajuci prebera zaruku za akost” Tovaru podla § 429 a nasl. Obchodného zakonnika a zodpoveda za
vady Tovaru podla § 422 a nasl. Obchodného zakonnika.

Nebezpecenstvo $kody na Tovare prechadza na Kupujiceho podpisanim Preberacieho ptrotokolu o
prevzati Tovaru bez vyhrad.

Zodpovednost’ za vady sa d’alej spravuje prislunymi ustanoveniami Obchodného zikonnika.
Reklamdciu a jej Specifikaciu uplatni Kupujici u Predavajiceho ihned po zisteni, ze dodany Tovar

vykazuje vady nekvality, a to pisomnou formou v zmysle ¢linku 8 Zmluvy, na tladéive oznadenom ako
“Oznamenie o reklamacii®.
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Pripadné reklamécie skrytych vid alebo vad zistenych az pti pouzivani Tovaru je Kupujici povinny
uplatnit’ u Predavajuceho reklamacnym listom (na tlacive oznadenom ako “Oznimenie o reklamAcii®),
elektronickou postou alebo postou bezodkladne od ich zistenia, najneskér do konca ziruénej doby.
Reklamacia uplatnena elektronickou postou musi byt’ nisledne doloZend pisomnym originilom zaslanjm
nasledujici Pracovny dei po uplatneni si reklamicie elektronickou postou na adresu Predavajiiceho
uvedenej v zdhlavi Zmluvy, alebo na ini pisomne ozniament adresu, v ktorej Kupujici uvedie &slo
faktary, resp. dodacieho listu a doévod reklamacie.

V pripade zistenia vady na odovzdanom Tovare, ktora robi Tovar nepouzitelnym je Predavajici povinny
vadu Tovaru odstranit’ najneskér do 5 Pracovnych dni od pisomnej reklamicie Kupujiceho. V pripade
potreby objektivne dlhsej lehoty na odstrinenie vady odstrani Predavajici vadu v prediZenej lehote, ktora
bude vopred odsdhlasend Kupujicim, najneskér vak do 30 dni. Predavajici v lehotich uvedenych v
tomto bode Zmluvy ziroven uhradi Kupujicemu vietky opravnene vynalozené niklady spojené s
uplatnenim reklamacie.

Reklamiciu posidia spolocne zastupcovia Zmluvnych strén, pricom Predavajuci najneskér do 3 (troch)
Pracovnych dni od uplatnenia reklamicie vyda pisomné stanovisko o spdsobe vybavenia reklamacie.

Ak sa Predivajuci v lehote stanovenej v tomto clanku v bode 5.9 Zmluvy nevyjadri, Kupujici bude
povazovat’ reklamaciu za uznanq.

V pripade uznanej reklamicie sa Predavajici zavizuje vadné plnenie vysporiadat’ na vlastné néklady v
lehotach podrla tohto ¢lanku bodu 5.8 Zmluvy.

V pripade sporu o zodpovednost’ za vadu sa Predavajici zavizuje vadné plnenie vysporiadat’ na vlastné
naklady v lehotich podla tohto ¢linku bodu 5.8 Zmluvy. Uhradu nakladov spojenych s odstrinenim vady
bude nasledne zna$at’ Zmluvna strana, ktord bude netspesna v spore o uréenie zodpovednosti za vadu.

Kupujici sa zavizuje dodat’ Tovar (t. j. strojové tabulové noznice) v takom vyhotoveni, kvalite,
s vykonom a schopnost’ou, ze dodanjm Tovarom (t. j. dodanymi strojovymi tabulovymi noZnicami) bude
riadne, kvalitne a bez akéhokolvek poskodenia materidlu alebo dodaného Tovaru, mozné odstrihntt’
plech s hribkou 5 mm. Schopnost’ odstrihnit’ plech s hribkou 5 mm je vlastnost’, ktori si Kupujici
vymienil a Predavajuci vyslovne IKupujiceho ubezpecuje, Ze dodany Tovar tito vlastnost’ ma. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade, ak dodany Tovar tito dohodnuti vlastnost’ nebude mat’, budd tito
povazovat’ za podstatné porusenie Zmluvy.

VYHLASENIA A ZARUKY
Predavajuci vyhlasuje 2 ubezpecuje Kupujiceho, ze ku diu podpisu Zmluvy Predavajicim:

(2) osoba konajica za Predivajiceho je v plnom rozsahu oprivneni dojednat’, uzavtiet’ a podpisat’
Zmluvu a vykonavat’ prava a povinnosti v nej upravené;

(b) je spolonostou riadne zaloZenou a existujiicou podla privneho poriadku Ceskej republiky,
neexistuje Ziaden dévod neplatnosti spolocnosti, ma vietky potrebné pravomoci a oprivnenia na
dodanie Tovaru, a riadne plni vSetky povinnosti, porusenie ktorjch by mohlo viest’ k jeho
zruSeniu;

(¢ uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Predavajicim nie je ukracujicim alebo poskodzujicim alebo
zvyhodnujicim alebo znevyhodiujicim tkonom vo vzt'ahu k akémukol'vek veritelovi, pri¢om v
tejto stvislosti nie je najmi odporovatelnym pravaym tkonom; a

(d nevedie sa voci nemu vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany $tatnych alebo spravaych orginov,
nevedie sa voci nemu, resp. voci jeho majetku, vritane Tovaru sudny spor vratane exekuéného,
danového, konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokol'vek obdobného konania a
neexistuji skutocnosti, ktoré by mohli viest’ k zacatiu takjchto konani proti nemu.

Predavajuci vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiiceho, Ze ku diiu odovzdania Tovaru Kupujicemu:

(a) bude vyluénym vlastnikom Tovatu;
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() Tovar nebude zat’azeny ziadnym zaloZnym, zadrznym ani predkupnym pravom;

(0) neuzatvori ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani neda navrh na uzavretie takej zmluvy alebo dohody,
na zaklade ktorej by mohlo tretej osobe vznikndt vo vzt'ahu k Tovaru akékol'vek privo tretej
osoby;

(d) Tovar nebude predmetom Ziadnej uzatvorenej nijomnej, kiipnej, resp. inej zmluvy, na zaklade

ktorej akejkolvek tretej osobe vznikne, resp. méze vzniknut’ vlastnicke pravo k Tovaru, resp.
akékol'vek iné pravo, na zaklade ktorého tretia osoba moéze resp. bude moct’ Tovar drzat’, uZivat’
alebo s nim akymkol'vek spésobom nakladat’ a ani nebude predmetom Ziadnej zmluvy o budicej
zmluve, na zaklade ktorej by tretej osobe vzniklo pravo uzatvorit’ taka zmluvu;

(e) Tovar bude novy, funkény, nepouzivany a neposkodeny a bude sa nachadzat’ v stave
umoznujicom jeho uzivanie na obvykly ucel;

® Tovar nebude postihnuty exekiciou alebo predmetom uspokojenia zalozného prava predajom
zalohu na drazbe podl'a zdkona o dobrovol'nych drazbach;

() k Tovaru nebudi uplatnené Ziadne urcovacie Zaloby, ktoré by mohli obmedzit’ alebo zmarit’
vykon vlastnickeho prava Kupujiceho;

(h) nebudt existovat’ pravne a faktické prekazky, ktoré by znemoznovali uZivanie Tovaru;

@ obozniami Kupujiceho so vSetkymi pravnymi vzt'ahmi tykajicimi sa Tovaru a vSetky tieto vzt’ahy
budu pravdivé;

6) nebude mat’ Ziadne vady Tovaru, na ktoré by mal ICupujuceho osobitne upozornit’;

k) odovzda Kupujacemu spolu s Tovarom vsetky doklady vzt’ahujice sa k Tovaru;

0] nebudi dorucené Ziadne uradné rozhodnutia (tie, ktoré ku diu odovzdania Tovaru nadobudli

pravoplatnost’ alebo ktoré by mohli nadobudnut’ pravoplatnost’ v budicnosti), a nezacne sa
konanie, ktoré by mohlo viest’ k vydaniu rozhodnutia, ktoré by mohlo:

) viest’ k odnatiu vlastnickeho prava Predavajiceho k Tovaru; alebo
(i) viest’ k vzniku akychkol'vek prav tretich os6b k Tovaru; alebo
(iii) obmedzit’ opravnenie Predavajiceho alebo Kupujiceho nakladat’ s Tovarom; a
(m) nebudd mu doruéené ziadne dradné rozhodnutia, a nezacne sa konanie, ktoré by mohlo viest’ k

vydaniu rozhodnutia, z ktorého by mohla pre Kupujiceho vyplynit' povinnost’ vynaloZit’
financné ¢i iné prostriedky v stvislosti s vlastnictvom Tovaru.

Predavajuci berie na vedomie, ze ak by Kupujici mal v ¢ase podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom, Ze
ktotrékol'vek z vyhlaseni Predavajiceho uvedené v tomto clanku, v bode 6.1 alebo 6.2 Zmluvy je
nepravdivé, Zmluvu by neuzatvoril, nakol’ko uvedené vyhlasenia Kupujici povazuje za vlastnosti Tovaru,
ktoré si vymienil.

Pokial’ sa preukaze, Ze ktorékol'vek z vyhlaseni Predavajiiceho uvedenych v tomto clanku bode 6.1 a bode
6.2 Zmluvy nebolo v ¢ase uzatvorenia Zmluvy pravdivym, alebo v ¢ase nasledujicom po uzatvoreni
Zmluvy prestalo byt pravdivim v dosledku konania Predavajiceho, zavizuje sa Predavajici nahradit’
$kodu, ktora vznikne Kupujucemu v désledku skutocnosti, ktoré sii obsahom tohto vyhlasenia.

Kupujuci vyhlasuje a ubezpecuje Predavajiiceho, Ze ku diu podpisu Zmluvy Kupujtcim:

(@) ma opravnenie podpisat’ Zmluvu, vykonavat’ prava a plnit’ zavizky vyplyvajice pre neho zo
Zmluvy;
(b) osoby konajice za Kupujiceho si v plnom rozsahu opriavnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’

Zmluvu a vykondvat’ priva a povinnosti v nej upravené; a
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(¢ je spolocnost’ou riadne zaloZenou a existujiicou podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky,
neexistuje ziaden dévod neplatnosti spoloénosti, ma vietky potrebné pravomoci a opravnenia ku
kipe Tovaru, a riadne pln{ vietky povinnosti, porudenie ktorych by mohlo viest’ k jeho zruSeniu.

SANKCIE

V pripade, ak sa Predavajici dostane do omeskania so splnenim svojcj povinnosti dodat’ Tovar
Kupujicemu véas, Kupujici je opravneny pozadovat’ od Predavajiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 100,00 EUR (slovom: jednosto eut) za kazdy zacaty defi omeskania.

V pripade, ak sa Predavajici dostane do omeskania so splnenim svojej povinnosti odstranit’ vady Tovaru
podla ¢lanku 5 bod 5.8 Zmluvy, Kupujici je oprivneny pozadovat’ od Predavajiiceho zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 100,00 EUR (slovom: jednosto eur) za kazdy zacaty dent omeskania.

V pripade omeskania Kupujiceho so zaplatenim faktiry je Predavajuci oprivneny pozadovat’ od
Kupujiceho uhradenie urokov z omeskania vo vyske 0,022 % z dlznej ciastky za kazdy defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak k odstipeniu od Zmluvy déjde z dovodu, ze Predavajici nie
je schopny dodat’ Tovar v pozadovanej kvalite a za cenu, ktorti ponukol, Kupujici mé privo pozadovat’
od Predavajiceho zmluvnu pokutu vo vyske 35 % z Kipnej ceny.

Povinnost’, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Zmluvna strana povinna plnit’ i po
zaplateni zmluvnej pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy nezaniki pravo
na nahradu vzniknutej Skody.

Zmluvné strany povazuju takéto urcenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatocne ur¢ité. Zmluvna
pokutu sa Predavajici zavizuje uhradit’, najneskér do 10 (desiatich) Pracovaych dni odo diia doruéenia
vyzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Predavajici zodpoveda za $kodu, ktord sposobi Kupujicemu porusenim svojej povinnosti z tohto
zdvizkového vzt'ahu, a je povinny ju nahradit’, ibaze preukaze, Ze porusenie povinnosti bolo sposobené
okolnost’ami vylucujicimi zodpovednost’.

V pripade vzniku skody a pri jej nihrade budd Zmluvné strany postupovat’ podla § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

KOMUNIKACIA
Pokial' nie je v Zmluve uvedené inak, akakol'vek komunikicia a iné tkony v stvislosti so Zmluvou a jej
plnenim, musia byt’ urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zihlavi Zmluvy alebo na

iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznimia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznamenie alebo ina formalna koreSpondencia sa budi pre téely
Zmluvy povazovat’ za dorucené:

(a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucena osobne alebo kuriérskou sluzbou; alebo

v 5. (slovom: piaty) Pracovny den nasledujuci po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka
piaty, y juct po dni p y nap
poslana doporucenou postou alebo v defi dorucenia zasielky, podl'a toho, ¢o nastane skor; alebo

(© v deni potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruéeny do 15.00 hod v ktorykolvek
Pracovny defl a v ostatnych pripadoch v Pracovny den nasledujici po dni dorucenia e-mailu,
avsak s vynimkou pripadov, v ktorych bude adresatovi e-mailu doruceny prislusny e-mail v éase,
kedy bude mat’ tento adresat nastavend automaticki odpoved’ tykajucu sa jeho nepritomnosti.

Zmeny identifikacnych udajov uvedenych v Zmluve st si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizicie tjychto zmien.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
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Zmluva sa uzatvara na dobu urcitt, a to do okamihu splnenia vetkych zmluvaych zavizkov, ktoré
Zmluvnym stranam vyplyvaju zo Zmluvy.

Zmluva mo6ze byt ukoncena aj skor ako je uvedené v bode 9.1 tohto clinku Zmluvy, a to jednostranngm
odstipenim od Zmluvy alebo pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Odstipit” od Zmluvy mozu zmluvné strany pri podstatnom poru$eni zmluvného zavizku a v ostatnych
ptipadoch uvedenych v Zmluve alebo v zakone.

Za podstatné porusenie Zmluvy Kupujici povazuje pripady, ak:
(a) Predavajici nedodrzi dodaciu lehotu podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy;

(b) dodany Tovar nebude zodpovedat’ vlastnostiam dohodnutym v Zmluve a/alebo objednavke, a
ak Predivajici nezjedni ndpravu ani po vyzve Kupujiceho, v ktorej Kupujici poskytne
dodatocnt primerant lehotu k néprave a/alebo urcené opatrenia k naprave; .

(o) Predavajici neodstrani podstatné vady Tovaru podla ¢lanku 3 bod 3.5 Zmluvy vébec alebo véas;

(d) Predavajuici opakovane nevybavi reklamicie v lehote dohodnutej v ¢lanku 5 bod 5.8 Zmluvy, a
ak Predivajuci nezjedni napravu ani po vyzve Kupujiceho, v ktorej Kupujici poskytne
dodatocnti primerant lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k naprave; a/alebo

(e sa niektoré z vyhlaseni Predavajiceho podla clanku 6 bodu 6.1 a/alebo 6.2 Zmluvy ukaze ako
nepravdivé.

Za podstatné porusenie Zmluvy Predavajici povazuje pripad, ak sa nicktoré z vyhlaseni Kupujticecho
podrla ¢lanku 6 bodu 6.5 Zmluvy ukaze ako nepravdivé.

Vyzvy uvedené v tomto clanku musia byt’ pisomné a dorucené na adresy pre dorucovanie pisomnosti
uvedené v zahlavi Zmluvy alebo oznamené na zmenent dorucovaciu adresu ozniment podl'a ¢lanku 8

bod 8.3 Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy nadobudne dcinnost” ditom dorucenia pisomného oznimenia Zmluvnej strany o
odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstipenim Zmluva zanik3, a teda zanikaji vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vyplyvajd
zo Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy sa vak nedotyka naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, niroku na
nihradu $kody vzniknutej porusenim Zmluvy, ako aj vetkych ostatnych nirokov Zmluvnych strn, ktoré
vzhladom na svoju podstatu zanikom Zmluvy nezanikaju.

Zmluva zaniké aj na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda ucinnost’ diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obéianskeho
zakonnika.

Prava a povinnosti zo Zmluvy prechadzaji na pravaych nastupcov Zmluvnych stran. Predvajuci moze
svoje pohl'adavky voci Kupujicemu vyplyvajice zo Zmluvy postipit’ len s predchadzajicim pisomnym
suhlasom Kupujiceho.

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to privne predpisy pripust’aji, Ze vylucuji privo
Predavajuceho zapocitat’ bez sthlasu Kupujiceho akikol'vek svoju pohladavku voci Kupujicemu oproti
akejkol'vek pohl'adavke KKupujiceho voci Predavajucemu.
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Prilohy:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici moéZze kedykol'vek zapocitat’ pohPadavku, ktord ma vodi
Predavajucemu proti akejkol'vek pohFadavke (bez ohladu na to, ¢i je v ¢ase zapocitania splatna alebo nie),
ktori ma Predavajuci voci Kupujucemu. Ak st zapoéitavané pohladavky denominované v rdznych
menach, Kupujici je opravneny pre Gcely zapoditania prepoditat’ ciastku ktorejkol'vek pohladivky do
meny druhej pohlPadavky, pricom pouzije vimenny kurz stanoveny v kurzovom listku publikovanom
Eurépskou centrdlnou bankou.

Zmluvu mozno menit’, dopfﬁat’ ju, alebo ju zrsit’ len pisomne, a to formou odislovanych dodatkov
podpisanych Zmluvnymi stranami.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym alebo nevymahatel'nym, nema takato
neplatnost’ alebo nevymahatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatel'nost’
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany st v takomto pripade povinné bez zbytoéného odkladu
uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory nahradi neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie Zmluvy inym
ustanovenim, ktoré ho v privnom aj obchodnom zmysle najblizsie nahradzuje tak, aby bola véla
Zmluvnych stran vyjadrena v nahradzanych ustanoveniach Zmluvy zachovana.

Ziadna zo Zmluvnych strin nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti,
pokial' déjde k nepredvidatel'nej udalosti, ktorG povinnd Zmluvna strana neméze ovplyvnit’, najmi k
zivelnej pohrome, vojne, obéianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, $trajku, alebo
inému pripadu tzv. ,,vy$Sej moci“. Povinna Zmluvna strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoznost’
plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznamit’ a vyvinit’ maximalne usilie k
odstraneniu takejto udalosti, pokial’ to bude mozné. Po odstrineni tejto udalosti sa povinnid Zmluvna
strana zavizuje vyvinit’ maximalne usilie k splneniu omeskanej zmluvnej povinnosti.

Zmluvné strany zhodne prehlasuj, (1) ze si Zmluvu riadne precitali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej
obsahu, ktory je pre ne dostatocne zrozumitelny a urcity, (iif) Ze tato vyjadruje ich slobodnii a vaznu volu
bez akychkol'vek omylov a (iv) Ze tito nebola uzavretd ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok plynicich pre ktorikolvek Zmluvnd stranu, na znak coho ju tymto vlastnoruéne podpisuju.

Zmluva je vyhotovend v 3 (troch) rovnopisoch, s tym, Ze vSetky rovnopisy maji platnost’ originalu,
pricom Kupujuci dostane 2 (dva) jej rovnopisy a Predavajici dostane 1 (jeden) jej rovnopis.

Priloha 1: gpeciﬁkécia Tovaru a cena




PRILOHA 1

SPECIFIKACIA TOVARU A CENA

https:/ /www.boukal.sk/hydraulicke-kulisove-noznice-bernardo-hks-3200-x-6/78415 /produkt
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